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1. Grundlaggande

sakerhetsanvisningar

A VARNING
/N

Livsfara p.g.a. risk for elektriska stotar eller brand!
> Montering far endast utforas av behdrig elektriker!

* Enheten ar avsedd for montering pa DIN-skenor med
hattprofil (enligt EN 60715)
e Enheten motsvarar typ 1 BSTU enligt IEC/EN 60730-2-7
« Strémreserven (10 ar) minskas vid isatt lagringskort
(i batteridrift).
Minneskort: Undvik mekanisk belastning eller férorening
vid annan lagring/transport

2. Avsedd anvandning

e Kopplingsuret anvands t.ex. for belysning, ventilation,
spolning o0.s.v.
e Endast for anvandning i slutna, torra utrymmen

A Far ej anvéndas i skyddsanordningar, som exempelvis
nddutgangar, brandskyddsanordningar etc.

Avfallshantering

> Avfallshantera enheten pa ett miljdriktigt satt.



3. Montering och anslutning

Montera timer

/N VARNING
Livsfara p.g.a. risk for elektriska stétar eller brand!

> Montering far endast utféras av behorig elektriker!




Ledning 45° —

Minneskort

oppnare

Kontrolluttag

> Montera pa DIN-skena (enligt EN 60715)

> Sla ifrdn spanningen

» Sakra mot aterinkoppling!

> Kontrollera att enheten ar spanningsfri!

» Jorda och kortslut!

> Tack dver eller skarma av narliggande delar som star under
spanning



Ansluta ledning
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> Avisolera ledningen till 8 mm (max. 9)
> Sattin ledningen i 45° vinkel i den 6ppnade
DuoFix®-klamman

N
L
L

® 2 ledningar per klamposition ar majligt

> For att 6ppna DuoFix®-klamman trycker du skruvmejseln
nedat

Lossa ledning

> Tryck fjaderkldmoppnaren nedat med skruvmejseln

4. Beskrivning av apparaten

® Du har 56 lediga minnesplatser till férfogande



Display och knappar

Datumvisning

8:40

ON = P, ’ AVl PV
OFF=Av — ~°777°

> MENU ——  |MENU  OK | —— > gk

— Aktivera displayen —Spara
— Oppna menyn valet
— Avsluta menyn M — Bekrafta
—ESC m7 valet
(Iamna menyn)
> -+

Valmgjligheter
visas



Manoévreringsprincip

1. Las textraden
Text/symbol indikerar

en fraga

-

2. Fatta beslut

-

JA

Bekrafta

Tryck pa
0K

NEJ
Andra/
byta

<4 )
tryck in



Oversikt menystyrning

PROGRAM TID/DATUM
>

»_

NY ‘ TID ‘
KONTROLLERA \ DATUM \
ANDRA ‘ S0--VI

RADERA [

DATUM-
FORMAT

TIDFORMATT

SLUT

SLUT

|—> MANUELL | P>

PERM PA
PERM AV

HAND-
MANOVER PA

SEMESTERT

ALTERNAT [P SLUT

TIMRAKNARE

FABRIKSIN-
STALLNING
INFO

SLUT

SLUT




Forsta idrifttagning

SVENSKA BEHALL DATUM-
» | PROGRAM »|  FORMAT
ENGLISH RADERA p
PROGRAM
SUoMI
DANSK
TIDSFORMAT
1

SO-VIN
EUROPA

28 02 16
ON

9:40«

> Installning av sprak, land, stad, datum, tid samt sommar-/
vintertid (SO-VI)
> Tryck pa valfri knapp och f6lj displaytexterna (se bild)

10



5. Installningar och funktioner

Programmera kopplin

PROGRAM >

KONTROLLERA

RADERA

gstid

MINUT

SLUT

MANDAG

samma koppling-
stid for
flera dagar = block

-

KOPIERA SPARA
(AVEN TISDAG
SPARA

® En kopplingstid bestar alltid av starttidpunkt och

sluttidpunkt

® Du har 56 lediga minnesplatser till férfogande
Exempel: tdnda belysningen i en sporthall fran mandag till

fredag, klockan 7:30 till 12:00

kopp-

lingstid
for

en dag

n



> Tryck pa MENY
> Valj PROGRAM, bekrafta med OK

> Valj NY, bekrafta med OK
> Valj PA (for inkopplingstider), bekrafta med OK
> Stéll in dnskad inkopplingstid (man-Ffre, 7.30), bekréfta med

oK

> Valj KOPIERA, bekrafta med OK

> AVEN TISDAG visas, bekrifta med OK och bekrafta dven

dagarna onsdag, torsdag, fredag med OK.

> Fortsatt med P> tills SPARA visas.

» Bekrafta med OK

Upprepa alla steg for frankopplingstiden men anvand AV p

i stallet fér PA och mata in 12.00 vid Timme och Minut

Andring av kopplingstid

PROGRAM

>

KONTROLLERA
ANORA | p [ MaNDAS
RADERA ‘ ANDRA TIMME
SLuT
ANDRA MINUT
ANDRA H  ANDRA
BLOCK ENSKILD DAG
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® Du kan antingen andra ett block, d.v.s. en kopplingstid som
ar kopierad till flera dagar (t.ex. man—fre), eller en enskild
kopplingstid

Andra enstaka kopplingstider

> Tryck pd MENY

> Valj PROGRAM, bekrafta med OK

> Valj ANDRA, bekréfta med OK

» Valj dag, bekrafta med OK

> ANDRA TIMME, &ndra timme och minut med knapparna +
eller — och bekrafta med OK.

> For att andra flera kopplingstider, vélj ANDRA BLOCK,
bekrafta med OK.

Radera omkopplare

PROGRAM NY
| 2
KONTROLLERA
ANDRA
RADERA ‘; ENSTAKA ‘» RADERA ALLT
sLuT MANDAG
RADERA || RADERA
BLOCK ENSKILD DAG
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® Du kan antingen radera ett block, d.v.s. en kopplingstid
som ar kopierad till flera dagar (t.ex. man—fre), eller en
enskild kopplingstid

> Tryck pa MENY.

> Valj PROGRAM, bekrafta med OK

> Valj RADERA, bekrafta med OK

» ENSTAKA visas, (med P RADERA ALLT), bekréfta med 0K

> MANDAG visas, bekrafta med OK

> Valj RADERA BLOCK, bekrafta med OK

> Med P RADERA MANDAG o.s.v. kan du &ven radera enskilda
dagar.
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Stall in semesterfunktion

MANUEL

PERM PA
PERM AV

HAND-
MANOVER PA

SEMESTER | P PA ‘

START

SLUT
SEMESTER

SLUT
SEMESTER

> Tryck pa MENY

> Valj FOR HAND och bekréfta med OK

> Valj SEMESTER och bekrafta med OK

> Valj PA och bekrafta med 0K

> Valj PABORJA SEMESTER och bekrafta med OK

> Ange AR, MANAD, DAG, TIMME och bekrafta med OK
> Valj AVSLUTA SEMESTER och bekrafta med OK

> Ange AR, MANAD, DAG, TIMME och bekrafta med OK
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Aktivera PIN-kod

PIN-koden STALLS IN menystyrt pd ALTERNATIV.

@ Ring till hotline om du har tappat bort din PIN-kod.

@® Ha serienumret redo.

ALTERNAT

TIMRAEKNARE

PN | p [UTAN PIN-KOD

FABRIKSIN- MED PIN-KOD | p» AKTUELL
STALLNING NY PIN
INFO

SLUT

00:00
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Stall in manuell och permanentkoppling

Den manuella kopplingen och permanentkopplingen kan
stallas in i menyn MANUELL eller (i automatikindikeringen)
genom en knappkombination (se bild).
e Manuell koppling:
Andring av kanallaget till ndsta automatiska resp. pro-
grammerade koppling.
e Permanentkoppling:
Sa lange en permanentkoppling (P3 eller Av) &r aktiverad
ar inte de programmerade kopplingstiderna i funktion

Aktivera manuell koppling
» Tryck kort pd bdda knapparna samtidigt

Aktivera permanentkoppling
> Tryck pa bada knapparna samtidigt i 2 sekunder

Upphav manuell/permanentkoppling
> Tryck p3 bada knapparna samtidigt
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Drifttidsraknare

Kanalens drifttimmar (reld) visas och raderas i menyn ALTER-

NATIV. Om drifttimmarna éverskrider det varde som ar installt

i menyn Service visas SERVICE pa displayen.

Exempel: Byte av en lampa efter 5 000 h.

» Radera drifttimmarna eller hoj vardet som ar installt i Ser-
vice (t.ex. till 10 000 h)

Anvanda minneskort

Alla funktioner kan ocks3 stallas in med programvaran pa din

pc och dverfaras till enheten med hjdlp av minneskortet.

» Satt in minneskortet i timern

» Lasa in/av sparade kopplingstider och enhetsinstallningar i
timern eller starta programmet Obelisk

» Dra ut minneskortet efter kopiering 0.s.v.

A Undvik mekanisk belastning eller fororening vid lagring/
transport

® PC-programmet finns tillgangligt under
Www.garo.se
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Kopiering OBELISK —> KLOCKA

Kopierar kopplingsprogrammet och alternativt alla timerns
installningar (t.ex. extern ingang, tidsformat o.s.v.) frdn min-
neskortet till timern.

Kopiering KLOCKA —> OBELISK

Kopierar alla kopplingsprogram och installningar fran timern
till minneskortet.

Starta OBELISK-programmet

Overfdr kopplingstiderna som &r programmerade pd
minneskortet.

Nar minneskortet har tagits bort aktiveras timerns kopplings-
tider igen.
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OBELISK

koriera | P [koPiEraUR ->| P | akTivera | P [KONTRO-LLERA
OBELISK -> UR OBELISK OBELISK OBELISK

OVERSKRIV 0K OVERSKRIV 0K

Aterstalla timer
> Tryck samtidigt pa de 4 knapparna

- Du kan nu vélja mellan BEHALLA PROGRAM och
RADERA PROGRAM
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6. Tekniska data

Driftspanning: 230-240VAC+10% / -15%
Frekvens: 50-60 Hz
Egenforbrukning: 04 W
Kopplingseffekt max.: 16 A (ved 250V, cos @ = 1)
Kopplingseffekt: 4 A(ved 250V, cos ¢ =0,6)
Kopplingseffekt min.: 10 mA/230V AC
100 mA/ 24V AC/DC
Kortaste kopplingstid: 1 sekund
Kapslingsklass: IP 20 iht. EN 60529
Skyddsklass: Il enligt EN 60730-1 vid korrekt
montering
Driftstemperatur: -25°C...+55°C
Gangreserv: 10 ar vid +20 °C
Gangnoggrannhet (typisk): + 0,25 s/dag (25 °C)
Matimpulsspanning: 4 kV
Nedsmutsningsgrad: 2
Kontakt: vaxlare
Glédlampslast: 1000 W
Halogenlampslast: 1000 W
Lysrorslast: inte kompenserat
radkompenserat: 1000 W
parallellkompenserat: 80 W (14 pF)
Kompakta lysrorslampor: 30w
LED-lampor (< 2 W): 6w
LED-lampor (2 W — 8 W): 20w
LED-lampor (> 8 W): 24LW
Kopplingen fran SELV &r inte tillaten. Det
gar att koppla valfri ytterledare
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7. Kontakt

Garo AB
Sodergatan 26
33533 GNOSJO
SWEDEN
www.garo.se

Hotline:

+46 370 33 28 00
@ info@garo.se
Hotline:

+353 1 866 5360
@ info@garo.ie
Hotline:

+358 40 180 79 69
@ myynti@garo.fi

Hotline:

+47 32 89 64 50
@ garo(@garo.no
Hotline:

+46 370 33 28 00
@ info@garo.se
Hotline:

+48 9188117 70
@ info@garo.com.pl
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